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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
1.1. Цели освоения дисциплины 

Целями освоения дисциплины являются:

1. Повышение речевой культуры студентов.
2. Воспитание коммуникативной культуры.
3. Изучение основ ораторского искусства. Ознакомление с основами формирования навыков делового общения.
1.2. Задачи изучения дисциплины

1. Воспитание уважительного и бережного отношения к русскому языку.

2. Формирование и развитие коммуникативной компетенции студентов технических специальностей.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ  ООП
2.1. Перечень дисциплин, знание которых необходимо при изучении данной дисциплины.

	Наименование дисциплины 
	Наименование разделов (тем)

	Русский язык
	Орфоэпия. Морфология. Синтаксис. Лексика. стилистика.

	Социология
	Деловое общение


2.2 Перечень дисциплин, для которых освоение данной дисциплины необходимо как предшествующее.

	Наименование дисциплины 
	Наименование разделов (тем)

	Психология
	Межличностное общение


Базовые знания, которыми должен обладать студент после изучения дисциплины «Русский язык и культура речи», признаны способствовать освоению дисциплин, направленных на формирование профессиональных знаний
 и умений.

1. Требования к результатам освоения дисциплины 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций (согласно ФГОС):

1. Общекультурные (ОК):

-- способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения, культурой мышления (ОК-1);

- способностью логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь (ОК-2);

- способностью к социальному взаимодействию на основе принятых в обществе моральных и правовых норм, уважением к людям, толерантностью к другой культуре; готовностью нести ответственность за поддержание партнерских, доверительных отношений (ОК-15);

В результате освоения дисциплины обучающийся должен: 
· Знать: основные принципы и нормы делового общения; принципы взаимоотношений в рабочем коллективе; основные формы делового общения, нормы делового разговора; правила и особенности делового этикета.
· Уметь: применять на практике знания об основных принципах и нормах делового разговора; строить деловые отношения с учетом норм речевого этикета; анализировать отношения с коллегами, начальством, подчиненными, клиентами; 
· Владеть: навыками практической актуализации знаний об основных принципах и нормах делового общения; навыками реализации знаний об основных формах делового общения, нормах делового разговора, основными навыками делового этикета.
2. РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ОБЩЕЙ ТРУДОЕМКОСТИ  ПО ДИСЦИПЛИНЕ

Общая трудоемкость дисциплины 2 ЗЕ 

	Вид учебной работы
	Обоз

наче

ние
	Всего

часов
	Семестр № 1
	Семестр № 2

	
	
	
	Всего 

часов
	В 

неделю
	Всего часов
	В 

неделю

	Общая трудоемкость дисциплины, час
	
	72
	72
	
	
	

	Аудиторные занятия, в т.ч.:
	
	
	
	
	
	

	лекции
	Л
	18
	18
	1
	
	

	лабораторные
	ЛЗ
	
	
	
	
	

	практические
	ПЗ
	18
	18
	1
	
	

	семинары
	СЗ
	
	
	
	
	

	УИРС
	УИРС
	
	
	
	
	

	консультации
	К
	
	
	
	
	

	Самостоятельная работа студентов, в том числе:
	СРС
	36
	36
	2
	
	

	Курсовой проект
	КП
	
	
	
	
	

	Курсовая работа
	КР
	
	
	
	
	

	Расчетно-графические задания
	РГЗ
	
	
	1
	
	

	Контрольные работы
	Кр
	
	
	
	
	

	Рефераты
	Р
	
	
	1
	
	

	Другие виды самостоятельной работы
	ДВСР
	
	
	
	
	

	Под контролем преподавателя (в аудитории)
	КСР
	
	
	
	
	

	Промежуточная аттестация 
(зачет, экзамен)
	зачет (З), 
	
	
	
	
	

	
	зачет с оценкой (ЗО)
	
	
	
	
	

	
	экзамен (Э)
	Т
	
	
	
	


5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

5.1. Наименование тем, их содержание и объем
Курс  1      Семестр №1

	№ п/п
	Наименование раздела (модуля)
	К-во

 лекционных 

часов
	Объем на тематический раздел, час

	
	
	
	Практические

 и др. занятия
	Лабора

торные занятия
	Само

стоятель

ная

работа

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Коммуникативная грамотность – путь к успеху

	1.

2.

3

4.

 5 
	Язык как система.

Речь как средство утверждения социального статуса человека.

Из истории языка.

Понятие культуры речи
	2
	2
	
	8

	Нормы современного литературного русского языка

	1.

2.
	Орфоэпические нормы.

Произношение гласных и согласных звуков,  заимствованных слов.
	2
	2
	
	4

	Акцентологические нормы

	1.

2.

3.

4.

5.
	Свойства словесного ударения. Нормы ударения. Варианты ударения.

Ударение в существительных

Ударение в именах прилагательных

Ударение  в глаголах

Ударение в причастиях
	4
	4
	
	4

	Лексические нормы. Фразеологические нормы

	1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.
	Полисемия. Способы префиксации.

Синонимы. Синонимические ряды.

Паронимы. Антонимы. Эпитеты.

Архаизмы. Неологизмы.

Плеоназмы. Тавтология.

Лексические ошибки.

Фразеологические обороты. Фразеологическая синонимия. 
	4
	4
	
	2

	Грамматические нормы. Морфологические нормы

	1.

2.

3.

4.

5.
	Имя существительное. 

(форма рода, вариантные падежные окончания). 

Имя прилагательное (степени сравнения).

 Местоимение (вариантные формы местоимений, род вопросительных местоимений). 

Имя числительное (наиболее распространенные ошибки при употреблении количественных числительных).

Глагол (вариантные формы глагола, избыточные глаголы, недостаточные глаголы).
	2
	2
	
	8

	Синтаксические нормы 

	1.

2.

3.
	Порядок слов в предложении.

Варианты связи подлежащего и сказуемого.

Нормы управления. Трудные случаи управления.
	2
	2
	
	6

	Стилистические нормы 

	1.

2.
	Эмоционально-экспрессивная, функционально-речевая окраска слов.

Стилистические ошибки
	2
	2
	
	2

	
	Функциональные стили
	
	
	
	

	1.
	Система функциональных стилей. Редактирование научного стиля
	2
	2
	
	2

	
	Тестирование
	
	2
	
	

	
	ИТОГО
	18
	18
	
	36


5.2. Перечень практических (семинарских) занятий.
       Их содержание и объем в часах (аудиторных).

Курс    1    Семестр №  1

	№ п/п
	Тема практического (семинарского) занятия
	К-во часов

	1
	Особенности устной и письменной речи. Основные речевые ошибки. Нормативность языка. Языковой паспорт говорящего.
	2

	2
	Ударение в русском языке, его особенности. Словарный минимум (слова, ударение в которых необходимо запомнить). Практическое использование правил общения.
	2

	3
	Языковые единицы, имеющие варианты. Лексика. (полисемия. Слова иноязычного происхождения. Синонимы. Антонимы. Паронимы. Эпитеты. Архаизмы. Неологизмы.)
	4

	4
	Грамматические нормы. Морфологические нормы. Имя существительное (форма рода, вариантные падежные окончания). Имя прилагательное (степени сравнения). Местоимение (вариантные формы местоимений, род вопросительных местоимений). Имя числительное (наиболее распространенные ошибки при употреблении количественных числительных).Глагол (вариантные формы глагола, избыточные глаголы, недостаточные глаголы).
	4

	5
	 Синтаксические нормы. Варианты связи подлежащего и сказуемого. Вариантность в форме согласования. Нормы управления. Правильное построение предложений

– с причастным и деепричастным оборотом;

– однородными членами;

– при замене прямой речи косвенной.
	2

	6.
	Стилистические нормы. Эмоционально-экспрессивная, функционально-речевая окраска слов. Анализ текстов (предложений)  с различными нарушениями стилистических норм. Подготовка текста к устному выступлению (компрессия, комментарии, разъяснения и оценки).
	2

	
	ИТОГО
	18


5.3. Перечень лабораторных занятий и объем в часах

Учебным планом не предусмотрено.

5.4. Матрица соотнесения тем/разделов учебной дисциплины и формируемых в них общекультурных и профессиональных компетенций
	Разделы, темы дисциплины
	Количество 

часов
	Компетенции

	
	
	Общекультурные
	Профессиональные
	Σ компе тенций

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	15
	14
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	37
	

	Коммуникативная грамотность – путь к успеху
	2
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	Законы, приёмы и правила общения
	2
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	Преодоление коммуникативных барьеров
	4
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	 Условия успешного общения
	4
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	Невербальное общение
	2
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	Ораторское искусство. Полемика, дискуссия, спор.
	2
	+
	+
	+
	
	
	
	
	
	
	+
	
	
	
	
	
	
	
	
	3

	ИТОГО
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	18


5.5 Балльно-рейтинговая система контроля успеваемости

Учебным планом не предусмотрено.

5.6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины

5.6.1. Перечень контрольных работ.

1. Орфоэпические нормы. Умение правильно ставить ударение.

2. Морфологические и синтаксические нормы.

3. Лексика. Фразеология.

Перечень рефератов.

1. Язык как общественное явление. Языки мира.

2. Речевая культура – составляющая общей культуры.

3. Использование толковых словарей в СРС.

4. Лексикография. Толковые и лингвистические словари.

5. Лексические ошибки: плеоназмы и тавтология.

6. Качества речи выпускника технического вуза.

5.6.2. Перечень расчетно-графических заданий.

Учебным планом не предусмотрено.

5.6.3. Перечень тем курсовых проектов, курсовых работ, их краткое содержание и объем.

Учебным планом не предусмотрено.

5.6.4. Перечень контрольных вопросов

	№ п/п
	Наименование вопросов

	1
	Что включает в себя понятие «коммуникативная грамотность»?

	2
	Что включает в себя понятие «культура речи»?

	3
	Что вы узнали о колебаниях в ударении?

	4
	Чем отличаются нормы правописания от норм произношения?

	5
	Какие группы правил выделяют в русской орфоэпии?

	6
	Какие выделяют основные законы произношения согласных?

	7
	Какие правила можно применить  к произношению гласных?

	8
	Какие особенности произношения имеют заимствованные слова?

	9
	Какие типы ударений  выделяют у существительных?

	10
	Какие закономерности перемещения ударения наблюдаются в именах прилагательных?

	11
	Что такое  лексическая норма?

	12
	Какие три слоя выделяют в лексике?

	13
	Что такое полисемия?

	14
	Какие слова называют архаизмами?

	15
	Что такое неологизмы?

	16
	Приведите примеры плеоназмов и тавтологии.

	17
	Что такое лексическая ошибка?

	  18
	Что такое фразеологическая синонимия и антонимия?

	  19
	Употребление каких морфологических форм вызывает у вас затруднения?

	  20
	Употребление каких синтаксических конструкций вызывает у вас затруднения?


5.6.5. График работы студента. Семестр № ____1________________________

	№ п/п
	Вид работы
	Условные обозначения
	№ недели

	
	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17

	1
	Лекция
	Л
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	Л
	
	

	2
	Практические занятия
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	
	П
	

	3
	Тестирование
	Т
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Т

	4
	ИДЗ (реферат)
	В (выдача)

З (защита)
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	Выполнение и защита лаб. работы
	З. л.р.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	Выполнение УИРС
	УИРС
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	Защита УИРС
	З УИРС
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	Курсовая работа (% выполнения)
	КР
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	Курсовой проект (% выполнения)
	КП
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10
	Внеаудиторное чтение (в тыс. знаков)
	ТЗ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	Промежуточное тестирование
	ПТ
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	Зачет
	З
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	З

	13
	Экзамен
	Э
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 

ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

6.1.  Список учебной литературы


 Основная  литература

1. Введенская Л.А. Русский язык и культура речи для студентов вузов. –Уч. пособие. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2008.


2. Введенская Л.А. Русский язык и культура речи: учебное пособие для вузов. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2007.


3. Головин Б.Н. Основы культуры речи. 3-изд., испр. – М., 2008.


4. Культура русской речи: Учебник для вузов. – М., 2009.


5. Культура устной и письменной речи делового человека: Справочник. Практикум. – М., 1997.


6. Русский язык и культура речи: Учебник для вузов / А.И. Дунев, М.Я. Дымарский, А.Ю. Кожевников и др. – М.: Высшая школа, 2005.

          7. Ганапольская Е.В., Волошинова Т.Ю. Русский язык и культура речи.-СПб.:Питер,2005. 


Дополнительная  литература
1. Войлова К.А., Гольцова Н.Г. Справочник-практикум по русскому языку. – М., 1996..

2. Гойхман О.Я., Надеина Т.М. Основы речевой коммуникации. – М, 1997

3. Голованевский А.Л. Идеологически-оценочный словарь русского языка. – Брянск., 1995. 

4. Легочкина Е.Н.  Культура речи и деловое общение. – Белгород,  2004.

5. Легочкина Е.Н., Симанова Т.А.  Культура речи и делового общения. Учебное пособие. – Белгород,  2004.

6. Легочкина Е.Н., Симанова Т.А.  Культура речи и делового общения. Курс лекций. – Белгород,  2007.

7. Морева В. И., Коршунова А.В., Симанова Т. А. Пособие по культуре речи и деловому общению. – Белгород, 2005.

8. Морева В. И., Коршунова А.В., Симанова Т. А. Культура речи и деловое общение: практикум. Учебно-методический комплекс. – Белгород, 2006.

9. Нефедова Н.В. Русский язык и культура речи. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2008.

10. Драгункин А., Образцов А. В начале было слово. Русское.- СПб.:Питер, 2005.

11. Драгункин А. «Новый» старый мир. – Спб.:Питер, 2008.

12. Герасимов Г.М. Новый краткий курс Истории России и цивилизации. – Санкт-Петербург,  2006.


         Справочная и нормативная литература

          1.  Алефиренко Н.Ф., Золотых Л.Г. Фразеологический словарь. – М., 2008.


2. Иванова Т.Ф. Новый орфоэпический словарь русского языка. Произношение. Ударение. Грамматические формы. – М.: Дрофа, 2008.


3. Ожегов, С. И., Шведова, Н. Ю. Толковый словарь русского язык. – М.: ООО «ИТИ ТЕХНОЛОГИИ», 2003.

4. Скворцов Л.И. Культура русской речи: словарь справочник. – М., 2003.


5. Словарь синонимов русского языка. – Под ред. А.П. Евгеньевой. – М., 2007.


6. Современный словарь иностранных слов. – М., 1999.


7. Розенталь Д.Э. справочник по русскому языку. Практическая стилистика. – М., 2001


8. Ушаков Д.Н. Толковый словарь современного русского языка. М., 2008.

Интернет-ресурсы 

1. Скаженин Е.Н. Практикум по деловому общению. Электронное пособие.

2. Бороздина Г.Н. Психология делового общения. Электронная книга.

3. Деловой этикет. Правила написания электронного письма. Правила ведения бесед и совещаний. Электронное пособие.

4. Легочкина Е.Н., Симонова Т.А. Культура речи и делового общения.

Электронное пособие.

5. Легочкина Е.Н., Матюшкина Т.П., Выродова А.С., Заморева А.В., Аркатова О.Г. Культура речи и делового общения. Электронное пособие.

6.2. Карта обеспеченности студентов учебной литературой по всем видам учебных заданий и внеаудиторной самостоятельной работы.

	Полное библиографическое описание издания
	Вид занятий
	Количество имеющихся экземпляров
	Коэффициент обеспеченности

	Введенская Л.А. Русский язык и культура речи для студентов вузов. – Уч. пособие. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2008.
	Самостоятель-ные
	30
	0,3

	Головин Б.Н. Основы культуры речи. 3-изд., испр. – М., 2008.
	Самостоятель-ные, лекции
	30
	0,3

	Культура устной и письменной речи делового человека: Справочник. Практикум. – М., 1997.
	Самостоятель-ные
	30
	0,3

	Культура русской речи: Учебник для вузов. – М., 2009.
	Самостоятель-ные
	30
	0,3

	Легочкина Е.Н.  Культура речи и деловое общение. – Белгород,  2004.
	Самостоятель-ные
	130
	1

	Легочкина Е.Н., Симанова Т.А.  Культура речи и делового общения. Курс лекций. – Белгород,  2007.
	Лекции
	150
	1,25

	Легочкина Е.Н., Симанова Т.А.  Культура речи и делового общения. Учебное пособие. – Белгород,  2004.
	Самостоятель-ные
	150
	1,25

	Морева В. И., Коршунова А.В., Симанова Т. А. Культура речи и деловое общение: практикум. Учебно-методический комплекс. – Белгород, 2006.
	Самостоятель-ные
	300
	3,0

	Нефедова Н.В. Русский язык и культура речи. – Ростов-на-Дону: Феникс, 2008.
	Самостоятель-ные
	30
	0,3


6.3. Средства обеспечения освоения дисциплины.

Аудиозапись «Говоры России – территориальные диалекты».

6.4. Образовательные технологии

____20___% - интерактивных занятий от объема аудиторных занятий

	№ п/п
	Разделы, темы дисциплины 
	Интерактивные методы и формы обучения

	1. 
	Коммуникативная грамотность – путь к успеху
	Проведение видеоконференции

	2. 
	Законы, приёмы и правила общения
	Деловые  игры

	3. 
	Преодоление коммуникативных барьеров
	Ролевые игры

	4. 
	Условия успешного общения
	Выполнение творческих заданий в мини групп.

	5. 
	Невербальное общение
	Решение кейс-задач

	6. 
	Ораторское искусство. Полемика, дискуссия, спор.
	Проведение дебатов

Организация дискуссии

Проведения круглого стола


7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ 

Учебники, кейс-задачи, задания для самостоятельной работы, тесты.

Электронные образовательные ресурсы, мультимедийные универсальные энциклопедии. 

Аудиовизуальные средства: слайды, презентации на цифровых носителях, видеофильмы, компьютеры, проекторы.

8. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ ИЗУЧЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ.

Методические рекомендации по преподаванию дисциплины 

«Русский язык и культура речи».

Курс  «Русский язык и культура речи»  представляет собой неотъемлемую составную часть подготовки студентов по гуманитарной направленности обучения в целях непрерывной языковой подготовки на всех уровнях образования.

Задачами изучения курса является повышение  у будущих специалистов уровня речевой культуры; формирование коммуникативной компетенции, под которой подразумевается умение человека организовывать свою речевую деятельность языковыми средствами; расширение культурного уровня, обогащению представлений о языке как важнейшей составляющей духовного богатства народа.

Изучение дисциплины предполагает решение ряда таких задач, как коммуникативная компетентность, владение речевой культурой, овладение навыками письменной научной речи.

Занятия проводятся в виде практических занятий. Важное  значение для изучения курса имеет самостоятельная работа студентов. Для более глубокого изучения дисциплины, а также  при подготовке  контрольных работ, докладов и выступлений необходимо регулярно знакомиться с методическими новинками, публикациями в периодических изданиях, изучать словари и  справочники. Поиск и подбор изданий, статей,  учебных материалов осуществляется на основе библиографических указаний и предметных каталогов.

Знание литературных норм и владение совершенным литературным языком, использование эффективных средств и способов делового общения позволит будущим специалистам бесконфликтно и плодотворно  взаимодействовать с коллегами и деловыми партнерами. 

Формы контроля знаний студентов предполагают текущий и итоговый контроль. Текущий контроль знаний проводится в форме систематических опросов, периодического тестирования, проведения письменных работ. Формой итогового контроля является зачет.

Изучение каждой темы следует завершать выполнением практических заданий, тестированием, по   соответствующим разделам и темам. Для обеспечения систематического контроля над процессом усвоения тем курса следует пользоваться перечнем контрольных вопросов для проверки знаний по дисциплине, содержащихся в планах и заданиях к практическим занятиям. 

Тема 1.Правильность  письменной речи. Коммуникативная грамотность.

 Эта тема раскрывает отличие понятий языка и речи, функции  и особенности языка и речи, знакомит с основными понятиями и терминами; в ней дается понятие культуры речи как составляющей общей культуры. Задачей темы является: разъяснить, что под образованностью и коммуникативной грамотностью человека понимается, прежде всего, его  культурный уровень. Представителя технической интеллигенции должна характеризовать содержательная, логичная, правильная речь. Следует обратить внимание на различие национального и литературного языка, на словарный запас, на качество языка, логичность и умение строить коммуникативные взаимоотношения. Для того, чтобы понимать то, что происходит с русским языком сегодня, чтобы правильно оценивать особенности современной русской речи, надо знать этапы развития языка, поэтому студентам предлагается материал из истории языка. Термины и понятия: язык, речь, перцепция, коммуникативная компетентность,  речевая культура, языковая грамотность, коммуникабельность, диалекты, жаргоны.

Тема 2. Нормы современного литературного языка

Задачами данной темы является ознакомление студентов со сложной системой норм литературного языка. Правильность речи, т.е. соблюдение норм литературного языка, - одно из главных коммуникативных свойств, поскольку именно правильность речи обуславливает ее понятность адресату, ее единство. Орфоэпическая правильность речи – это соблюдение норм литературного произношения и ударения. В этой теме студенты знакомятся с правилами произношения согласных, гласных, произношениями отдельных  грамматических форм, а также с особенностями произношения слов иноязычного происхождения. Термины и понятия: орфоэпия, языковая норма, качественная редукция, количественная редукция.
Тема 3. Акцентологическая норма

При изучении  этой темы нужно обратить внимание на нормы ударения в современном русском литературном языке, которые представляют трудность для усвоения в связи  с разноместностью и подвижностью ударения. В русском языке существуют слова с двойным ударением. Студенты знакомятся с нормативно-хронологическими вариантами, семантическими и стилистическими вариантами, с типами ударений  существительных, а также с особенностями ударения прилагательных, глаголов и причастий. Термины и понятия:  свободное, разноместное, фиксированное, неподвижное, подвижное  ударение, акцентологические, семантические, стилистические, нормативно-хронологические варианты.
Тема 4. Лексические и фразеологические нормы

В этой теме студенты знакомятся с правилами и закономерностями выбора слов, уместностью их применения, с особенностями устойчивых словосочетаний, их отличиями от свободных. Термины и понятия: стилистически нейтральные, стилистически окрашенные, эмоционально – окрашенные слова, полисемия, плеоназмы, тавтология.
Тема 5. Грамматические нормы

 В этой теме следует обратить внимание на то, что  грамматические нормы делятся на морфологические и синтаксические. Морфологические нормы требуют правильного образования грамматических форм разных частей речи и, следовательно, правильного включения слова в словосочетание и в предложение. Практические занятия по данной теме направлены на изучение морфологических трудностей, а также отработку практических знаний и умений. Термины и понятия: несклоняемые слова, нулевое окончание, изобилующие глаголы.
Тема 6. Синтаксические нормы

Задачами изучения данной темы является изучение правил построения предложений и словосочетаний, особое внимание уделяется трудным случаям управления. Практические занятия направлены на отработку навыков и умений, которые не позволили бы допущения  синтаксических ошибок. Термины и понятия:  прямой порядок слов, «нанизывание» падежей, управление.

Тема 7. Функциональные стили

Данная глава знакомит студентов с разновидностями литературного языка, его стилеобразующими факторами. Практические занятия направлены на редактирование текстов разных стилей, исправление стилистических ошибок, а также на оформление отдельных видов текстового материала.

Термины и понятия: многофункциональность, стилеобразующие факторы, жанры стиля. 
9. УТВЕРЖДЕНИЕ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ И ГРАФИКА РАБОТЫ СТУДЕНТОВ (ГРС)

    9.1. Утверждение рабочей программы без изменений

Рабочая программа и ГРС без изменений утверждена на 20__ /20__ учебный  год.
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